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3. Reglamento Nr. 2777/2000, i§ dalies pakeisto Reglamentu Nr.
111/2001, 2 straipsnio 2 dalj ir 1985 m. sausio 29 d. Tarybos
direktyvos 85/73/EEB dél veterinariniy patikrinimy ir kontrolés,
numatyty Direktyvose 89/662/EEB, 90/425/EEB, 90/675/EEB
bei 91/496/EEB, finansavimo, i$ dalies pakeistos ir konsoliduotos
1996 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 96/43/EB, 4 straipsnj
bei 5 straipsnio 4 dalies antrgjg pastraipg reikia aiskinti taip, kad
jie nedraudZia valstybéms naréms rinkti nacionaliniy mokesciy,
skirty finansuoti galvijy spongiforminés encefalopatijos tyrimy
islaidas. Bendra mokesciy, susijusiy su galvijy skerdimu maistui,
suma turi biiti nustatyta atsiZvelgiant j Bendrijos mokesciams
nustatytus principus, pagal kuriuos $i suma, pirma, negali virsyti
patirty iSlaidy, skirty padengti atlyginimus bei socialinio draudimo
jmokas, ir tokiy tyrimy atlikimo administraciniy islaidy, ir, antra,
draudZiamas bet koks tokio mokescio tiesioginis arba netiesioginis
grgZinimas.

() OL C 297, 2007 12 8.

2009 m. liepos 7 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje (High Court of Justice (Queen’s Bench
Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) The Queen, S.P.CM. SA, C.H. Erbsléh KG, Lake
Chemicals and Minerals Ltd, Hercules Inc. pries Secretary of
State for the Environment, Food and Rural Affairs

(Byla C-558/07) (1)

(Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 — Cheminés medZiagos —

Siy medZiagy registracija, jvertinimas, autorizacija ir apribo-

jimai (REACH) — ,Monomery” sqgvoka — Galiojimas —
Proporcingumas — Vienodas poZiiiris)

(2009/C 205/08)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Justice (Queen’s Bench Division)

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: The Queen, S.P.C.M. SA, C.H. Erbsléh KG, Lake Chemicals
and Minerals Ltd, Hercules Inc.

Atsakovas: Secretary of State for the Environment, Food and Rural

Affairs

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — High Court of Justice
(Queen’s Bench Division) — 2006 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 del

cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH), jsteigiancio Europos cheminiy medZziagy
agentiira, i§ dalies kei¢iancio Direktyvg 1999/45/EB bei panai-
kinancio Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei
2000/21/EB (OL L 396, p. 1) 6 straipsnio 3 dalies aiSkinimas
ir galiojimas — ,Monomery*“ savoka

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiancio
Europos cheminiy medZiagy agentiirg, i dalies keiciancio Direk-
tyvg 1999/45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos
direktyvg 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, 6 straipsnio 3 dalyje
vartojama ,monomery” sgvoka reiskia tik sureagavusius mono-
merus, esancius polimeruose.

2. Antrojo klausimo nagrinéjimas neatskleidé nieko, kas galéty
paveikti Reglamento Nr. 1907/2006 6 straipsnio 3 dalies galio-

jimg.

() OL C 51, 2008 2 23.

2009 m. liepos 2 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas  byloje (Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)

Har Vaessen Douane Service BV pries Staatssecretaris van
Financién

(Byla C-7/08) ()

(Atleidimas nuo importo muity — Reglamentas (EEB) Nr.
918/83 — 27 straipsnis — Menkavertés prekés, gabenamos
rinktinéje siuntoje — IS treciosios valstybés siuntos issiystos
tiesiogiai gavéjui Bendrijoje)
(2009/C 205/09)
Proceso kalba: olandy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Har Vaessen Douane Service BV

Atsakové: Staatssecretaris van Financién
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Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Hoge Raad der Neder-
landen Den Haag (Nyderlandai) — 1983 m. kovo 28 d. Regla-
mento (EEB) Nr. 918/83, nustatancio Bendrijos atleidimo nuo
muity sistemg, i§ dalies pakeisto Reglamentu (EEB) Nr. 3357/91,
(OL L 105, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk.,
1 t, p. 419) 27 straipsnio iSaiskinimas — Tiesiogiai i§ treciyjy
Saliy iSsiystos siuntos gavéjui Bendrijoje, kai kiekviena jy yra
mazaverté, taCiau jos pristatomos kaip rinktiné siunta, kurios
bendra verté yra didesné nei nustatyta maksimali verté

Rezoliuciné dalis

1983 m. kovo 28 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 918/83, nusta-
tancio Bendrijos atleidimo nuo muity sistemg, i$ dalies pakeisto 1991
m. lapkricio 7 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 3357/91, 27
straipsniu nedraudZiama rinktinei prekiy siuntai, kurios bendra verté
didesné nei 27 straipsnyje nustatyta riba, bet, vertinant atskirai, prekés
yra menkavertés, taikyti atleidimo nuo importo muito, su sglyga, kad
rinktinés siuntos kiekvienas siuntinys buty individualiai adresuotas
gavéjui Europos Bendrijoje. Siuo atzvilgiu aplinkybé, kad gavéjo sutar-
ties partneris pats jsteigtas Europos bendrijoje, néra svarbi, nes prekés
iSgabentos tiesiai iS treciosios valstybés Siems gavéjams.

() OL C 92, 2008 4 12.

2009 m. birZelio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas (Juzgado de Primera Instancia e

Instruccion n° 5 de San Javier (Ispanija) praSymas priimti
prejudicinj sprendimg) Roda Golf & Beach Resort SL

(Byla C-14/08) ()
(Teisminis bendradarbiavimas civilinése bylose — Prasymas
priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo jurisdik-
cija — ,,Ginco“ sqvoka — Reglamentas (EB) Nr. 1348/2000
— Neteisminiy dokumenty jteikimas neteisminése procediirose

— Notarinés formos dokumentas)

(2009/C 205/10)

Proceso kalba: ispany
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia e Instruccion n® 5 de San Javier

Salis pagrindinéje byloje
Teskové: Roda Golf & Beach Resort SL

Dalykas
Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Juzgado de Primera
Instancia e Instruccion n® 5 de San Javier — 2000 m. geguZzés

29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1348/2000 dél teisminiy

ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose
jteikimo valstybése narése (OL L 160, p. 37) 16 straipsnio
aiskinimas — Vien neteisminiy dokumenty jteikimas, vykdomas
i§ privaciy asmeny privatiems asmenims naudojantis Europos
Sajungos teismy materialiniais ir Zmogiskaisiais iStekliais neteis-
minéje procediiroje

Rezoliuciné dalis

Notarinés formos dokumento, kaip antai aptariamo pagrindinéje
byloje, jteikimas ne teisminéje procediiroje patenka j 2000 m. geguzés
29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1348/2000 dél teisminiy ir
neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo
valstybése narése taikymo sritj.

() OL C 92, 2008 4 12.

2009 m. liepos 2 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje (Juzgado de lo Mercantil n° 1 de Alicante
y n° 1 de Marca Comunitaria (Ispanija) prasymas priimti
prejudicinj sprendima) Fundacion Espafiola para la
Innovacion de la Artesania (FEIA) prie§ Cul de Sac Espacio
Creativo SL, Acierta Product & Position SA

(Byla C-32/08) ()

(Reglamentas (EB) Nr. 6/2002 — Bendrijos dizainas — 14 ir
88 straipsniai — Teisés j Bendrijos dizaing turétojas — Nere-
gistruotas dizainas — Dizainas pagal uZsakymg)

(2009/C 205/11)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Mercantil n° 1 de Alicante y n® 1 de Marca Comuni-
taria

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Fundacién Espafiola para la Innovacion de la Artesania
(FEIA)

Atsakové: Cul de Sac Espacio Creativo SL, Acierta Product & Position
SA

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Juzgado de lo Mercantil
n® 1 de Alicante y n° 1 de Marca Comunitaria — 2001 m. gruo-
dzio 12 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 6/2002 dél Bendrijos
dizaino 14 straipsnio 1 bei 3 daliy ir 88 straipsnio 2 dalies
aiskinimas (OL L 3, 2002, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 13 sk, 27 t, p. 142) — Teisiy turétojai — Darbda-
viui arba darbuotojui (dizaineriui — autoriui) priklausanti teisé
— Savokos



